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The World's Only Liquid Cooled ATX PSU

HuydroPTM”*

,_,qmd The World's Only Liquid Cooled
Cooled  ATX PSU with 80 PLUS® Platinum Certificated
v Meet the highest security and safety standards.

Dazzling RGB LED Design

Built-in multiple LED modes for various lighting
options to fit your build.
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Model Descriptions

HPT1200M : 1200W Active PFC Power Supply

- Complies with ATX12V v2.4 & EPS12V v2.92

- High efficiency = 92%

- Active PFC = 0.9

- Comply with 80PLUS® platinum certification

- Hybrid cooling system with 135mm FDB silent fan & liquid cooling
+ +12V single-rail design

- Full Japanese capacitors

- World's Tst Platinum liquid PSU

- Build in RGB lighting & controller

- Dimension: 150*200*86mm (5.9%7.9*3.4 in)

- Operation temperature: 0~40°C(Normal input voltage)
- Complete protections: OCP, OVP, SCP, OPP, OTP

HPT1200M | Ac Input 100-240V~ 15-9A 60-50Hz
DC Output +3.3V +5V +12V -12v +5Vsh
Max. Output Current 24A 24A 100A 0.3A 3A
Max. Combined Power 120W 1200W 3.6W 15W
Total Power 1200W

+ Please make sure the modular connector must be connected with
flat cable closely.

HYDRO PTM+ Series is full modular design, each cable, connector

come with its connector design, please:

1) Make sure connectors have been connected until hear "Click”

2) If connectors broken, please stop using and contact with your
dealer immediately.

3) It's recommended to check connectors per 6 months.

4) Connectors would be burned or short circuit occurred if connectors
loose.

+ Warranty does not cover side stickers. Stickers should only be used
once.
+ Intelligent fan will start to spin when loading operation is over 30%.
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Installation

At first, remove the old PSU from the system case. Firstly, draw off all plugs from the PSU, that are connected
with the mainboard or other components in the PC. Now remove the screws at the back side of the case which
connects the PSU with the case. After the screws are removed, remove the old PSU from the case carefully
and replace it with your new FSP PSU.

Set the PSU into the intended position in the housing and tighten it with the supplied screws. If you purchased
a PSU with modular cables, put all necessary cables on the PSU. No need to connect cables that are not
intended to be used on the PSU.

Put the 24-pin ATX plug through
the housing to the correct
connection of the mainboard.

For graphic cards with 6-pin
connector or connectors, use the
suitable cables. Modern graphic

cards with 8-pin connectors are
also supported. In this case, use
the other two pins beside the
regular 6-pin plug in order to
create an 8-pin connector.

Connect the 8-pin plug to the
mainboard. If your mainboard

{ only has a 4-pin connector, then
use the 4-pin plug or split the
8-pin connector in half.

Lastly connect the peripheral
devices such as hard disks and
optical drives with 4-pin
Molex-or 15-pin SATA
connectors.

Recommended installation for water cooling:
(M Use a 12mm connector for the cooling head
(@ Check the in/out direction of the water-cooling system is correctly connected

Caution: This water-cooled power supply unit must be installed by a trained professional.
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RGB LED Controller Installation

(Step1) (Step 3]
Connect the PSU RGB Connector to the LED Porton  Connect the RGB LED Control to the PSU Molex
the PSU module panel. connector.
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(Step2] (Step 4]

Connect the PSU RGB Connector to the RGB LED Read the Bitspower RGB LED Controller user manual.
Control. Insert the connector by aligning the “ V"
mark with “+" mark.

Users’ Manual
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RGB LED Controller
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PSU RGB Connector
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20+4 / 24-pin connection to mainboard (ATX)

Pin1 +3.3V Pin13 +3.3V
Pin2 +3.3V Pin 14 -12v
Pin3 GND Pin15 GND
Pin4 +5V Pin 16 PS-ON
Pin5 GND Pin 17 GND
Pin6 +5V Pin18 GND
Pin7 GND Pin19 GND
Pin8 PG Pin 20 N/C
Pin9 +5VSB Pin 21 +5V
Pin 10 +12V Pin 22 +5V
Pin 11 +12V Pin 23 +5V
Pin12 33V Ul Pin 24 GND

4+4-pin connection to mainboard (EPS)
Pin1  GND T Pin5  +12V
Pin2  GND PinG  +12V
Pin3  GND O 7 42
Pin4  GND I Pin8  +12V

6-pin connection to graphics card (PCI-E)
Pin1 12V [CJCI Pind  GND
Pin2  +12V || gﬁ Pin5  GND
Pin3  +12v  |(JCJf Pin6 GND

6+2-pin connection to graphics card (PCI-E)
PNl HV 55 Pin5  GND
Pin2  +12v ag i Pin6  GND
Pin3  +#12v |0 % Pin7  GND
Pn4 GND ||OJ Ping8  GND

Serial-ATA connection for components (SATA)

Pin1 +12V
Pin2 GND
Pin3 +5V
’ Pin4 GND

Pin5 +3.3V

4-pin molex connection for components (4P)
Pin 1 +12V
Pin 2 GND
Pin 3 GND
Pin 4 +5V

4-pin connector for floppy drives (4P)

Pin1 +12V
Pin2 GND
Pin3 GND
Pin4 +5V

04



English Warranty Policy

Thank you for purchasing FSP product!

FSP ensures the materials and craftsmanship of Hydro PTM+ products are free of defects. The two-year
warranty period starts from the date of purchase (date of delivery). Warranty information may vary according
to region, so please consult your local authorized distributor for details.

The warranty is applied to damages caused through normal use and is void if it is resulted from, but not
limited to, the following situations:

* Wear and tear associated with normal use

+ Any modification, abuse, accident, disassembly, misapplication, or unauthorized repair

* Removal of any manufacturer label(s) or sticker(s)

« Any improper operation, including any use not in accordance with any supplied product instructions

« Connection to any improper voltage supply

+ Any other cause which does not relate to a product defect in materials or workmanship

The warranty will be voided if the built-in water block shows any sign of tampering, or any sign of external
forces.

* The safety certification for this product was performed in a “dry state without any liquid added".

* Caution: This liquid cooled power supply unit must be installed by a trained professional.

Trouble Shooting

If the power supply unit fails to function properly, please check the following:

+ Is the AC input connected securely and electrical outlet switched out?

« Check that the output connectors are connected properly to all the components.
* Disconnect the power cord from the unit to reset supply unit.

However, if the power supply unit still does not function properly, please contact your original vendor or
retailer for repair or replacement.

ATTENTION!!

The product contains hazardous waste and/or recycling goods. According to the law it is not allowed to be
disposed of in the household waste.

For more detailed information please contact the applicable collection point for hazardous waste or recycling
goods.
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Deutsch Garantierichtlinie

Vielen Dank fiir den Kauf eines FSP-Produktes!

FSP garantiert, dass Material und Verarbeitung von Hydro-PTM+-Produkten frei von Fehlern sind. Die
zweijahrige Garantie beginnt mit dem Kaufdatum (Lieferdatum). Garantieinformationen kdnnen je nach
Region variieren. Bitte wenden Sie sich an lhren ortlichen autorisierten Handler.

Die Garantie gilt fiir Schaden, die bei normaler Benutzung aufgetreten sind; sie gilt nicht/erlischt, falls u. a.

eine der folgenden Situationen vorliegt:

+ VerschleiB in Verbindung mit normaler Benutzung

+ Jegliche Modifikationen, Missbrauch, Unfalle, Demontage, unsachgemaRe Benutzung oder unautorisierte
Reparaturen

* Entfernung von Herstelleretiketten oder -aufklebern

« Jegliche unsachgemaRe Benutzung, einschlieBlich jeglicher Nutzung, die nicht mit beigefiigten
Produktanweisungen iibereinstimmt

* Anschluss an eine ungeeignete Spannungsversorgung

« Jegliche andere Ursachen, die nicht mit einem Material- oder Verarbeitungsfehler des Produktes in
Verbindung stehen

Die Garantie erlischt, falls der integrierte Wasserblock Anzeichen einer Manipulation oder einer duferen

Gewalteinwirkung aufweist.

* Die Sicherheitszertifizierung fiir dieses Produkt wurde in einem ,trockenen Zustand ohne Zugabe jeglicher
Fliissigkeiten“ durchgefiihrt.

* Achtung: Dieses fliissiggekiihlte Netzteil muss von einem geschulten Experten installiert werden.

Trouble Shooting

Bitte priifen Sie Folgendes, falls das Netzteil nicht ordnungsgemaB funktioniert:

+ Ist das Netzkabel ordnungsgemaR angeschlossen und wird die Steckdose mit Strom versorgt?

+ Vergewissern Sie sich, dass samtliche Ausgangsstecker ordnungsgemaB an die Komponenten
angeschlossen sind.

* Durch Trennen des Netzkabels vom Gerat konnen Sie das Netzteil zuriicksetzen.

Sollte das Netzteil danach immer noch nicht ordnungsgemaR funktionieren, setzen Sie sich bitte mit Ihrem
Handler in Verbindung, um es reparieren oder ersetzen zu lassen.

ACHTUNG!M
Das Produkt enthalt gefahrliche und/oder recyclingfahige Abfille. Laut dem Gesetz darf es nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden.

Detaillierte Informationen erhalten Sie von Sammelstellen fiir gefahrliche Abfalle oder recyclingfahige Abfalle.
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Francais Politique de garantie

Nous vous remercions pour I'achat d’un produit FSP!

FSP garantit que les matériaux et la fabrication des produits Hydro PTM+ sont exempts de défauts. La
période de garantie de deux ans commence a la date d'achat (date de livraison). Les informations sur la
garantie peuvent varier selon la région. Par conséquent, veuillez consulter votre distributeur agréé local pour
plus de détails

La garantie est appliquée aux dommages causés par une utilisation normale et est nulle si elle est résulté,
mais sans s'y limiter, des situations suivantes :

* Une usure associée a une utilisation normale

* Toute modification, tout abus, accident, démontage, toute mauvaise application ou réparation non autorisée
* L'enlévement d'étiquette(s) ou d'autocollant(s) du fabricant

* Toute opération incorrecte, y compris toute utilisation non conforme aux instructions du produit fourni

* Le raccordement a toute alimentation électrique incorrecte

* Toute autre cause qui ne se rapporte pas a un défaut de matériaux ou de fabrication du produit

La garantie sera annulée si le waterblock intégré présente des signes d'altération ou de forces externes.
* La certification de sécurité de ce produit a été effectuée dans un "état sec sans liquide ajouté”.
* Attention : ce bloc d'alimentation électrique a refroidissement liquide doit étre installé par un professionnel formé.

Si le bloc d'alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez vérifier ce qui suit:

* L'entrée CA est-elle correctement branchée et la sortie électrique est-elle en marche?

« Vérifiez que tous les connecteurs de sortie soient correctement branchés a tous les composants et
périphériques du systeme.

* La déconnexion du cordon électrique depuis I'unité peut provoquer le redémarrage du bloc d'alimentation.

Cependant, si le bloc d'alimentation ne fonctionne toujours pas correctement, veuillez contacter votre
grossiste ou votre revendeur pour une réparation ou un remplacement du produit.

ATTENTION !

Le produit contient des déchets dangereux et / ou des produits de recyclage. Selon la Iégislation, il nest pas
permis de I'éliminer avec les déchets ménagers.

Pour plus d'informations, veuillez contacter le point de collecte des déchets dangereux ou de recyclage des
produits.
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Cesky Zarucni podminky

Dékujeme vam za zakoupeni produktu FSP!

Spolecnost FSP poskytuje zaruku, Ze produkty Hydro PTM+ jsou bez zévad na materialu a provedeni.
Dvouleta zarucni doba zacina od data zakoupeni (data dodani). Informace o zaruce se mohou liit podle
regionu, a proto se na podrobnosti informujte u mistniho autorizovaného prodejce.

Zaruka se vztahuje na Skody zplisobené béznym pouzivanim a propada, dojde-li k poskozeni v nékteré z
nasledujicich situacf (jejichz vycet neni vycerpavajici):

* Opotiebeni zplisobené béznym pouzivanim

« Jakdkoli Gprava, zneuZiti, nehoda, demontaz, nevhodné pouZiti nebo neopravnéna oprava

+ Odstranéni nékterého Stitku/stitk(i nebo nalepky/nalepek vyrobce

« Jakékoli nevhodné pouZivani, véetné nedodrZeni pfilozeného névodu na pouZiti produktu

* Pfipojeni k nevhodnému zdroji napéti

« Jakakoli jina pricina, ktera nesouvisi se zavadou na materialu nebo provedeni produktu

Zaruka propada, pokud zabudovany vodni blok vykazuje jakékoli zndmky manipulace nebo piisobeni vnéjsich
sil.

> Certifikace bezpecnosti tohoto produktu byla provedena v ,suchém stavu bez zavodnéni kapalinou*.

* Upozornéni: Instalaci tohoto vodou chlazeného zdroje musi provést Skoleny odbornik.

Reseni problém

Pokud zdroj nefunguje radné, prosim zkontrolujte nasledujici:

« Je privodni kabel fadné zapojen do zasuvky a je zapnut jeho hlavni vypinac?

+ Zkontrolujte, zda jsou vSechny potfebné vystupni kabely zdroje zapojeny do odpovidajicich komponent v
pocitaci.

+ Zdroj mlZete resetovat odpojenim pfivodniho kabelu.

Pokud ani poté zdroj fadné nefunguje, prosim spojte se s dodavatelem, ktery vdm jej prodal, a ten zajisti jeho
opravu nebo vyménu.

UPOZORNEN[!!

Tento produkt obsahuje nebezpecny odpad a nebo recyklovatelné materialy. Podle zakona neni dovolena
likvidace spolecné s komunalnim odpadem.

Podrobné informace vam poskytne pfislusna sbérna nebezpecného odpadu nebo recyklovatelnych materiald.
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Espafiol Politica de garantia

iGracias por adquirir el producto FSP!

FSP garantiza que los materiales y la mano de obra de los productos Hydro PTM + no tienen ningtin defecto.
El periodo de garantia de dos afios comienza a partir de la fecha de compra (fecha de entrega). La
informacion de la garantia puede variar conforme a la region, por lo que debe consultar a su distribuidor
autorizado para obtener detalles.

La garantia se aplica a dafios causados por el uso normal y se anulara si el resultado se debe, sin limitacion,

a las situaciones siguientes:

* Deterioro por mal uso

+ Cualquier modificacién, abuso, accidente, desmontaje, mal uso o reparacion no autorizada

* Eliminacién de cualquier etiqueta o pegatina del fabricante

+ Cualquier uso inadecuado, lo que incluye cualquier uso no conforme con cualquiera de las instrucciones del
producto suministrado

+ Conexion a cualquier suministro de voltaje inadecuado

* Cualquier otra causa no relacionada con un defecto material o de mano de obra del producto

La garantia se anulara si el bloque de agua integrado muestra cualquier indicio de manipulacion o de fuerza
externa.

* La certificacion de seguridad para este producto se realizé en un “estado seco sin ningtn liquido afiadido”.

* Precaucion: Esta fuente de alimentacion refrigerada por liquido debe ser instalada por un profesional formado.

Solucién de problemas

Si la fuente de alimentacién FSP no funcionase correctamente, compruebe lo siguiente:

* Que la fuente esta correctamente enchufada la red eléctrica y el interruptor de encendido esta en posicion
“ON"

* Que los cables y conectores de alimentacion de la fuente estan correctamente conectados en los distintos
componentes del PC que requieren alimentacion

+ La desconexion del cable de alimentacion permite también el reseteo de la fuente. Reinicie la fuente,
colocando el interruptor de encendido en posicion “OFF" y devuélvalo a la posicion “ON” pasados unos
segundos.

Si a pesar de todo, la fuente de alimentacidn siguiera sin funcionar correctamente, contacte con el punto de
venta donde la adquirid o con su distribuidor para que la fuente sea reparada o sustituida.

Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos

JATENCION!!
El producto contiene residuos y/o materiales de reciclaje peligrosos. Segun la ley vigente, no se permite
deshacerse de tales elementos arrojandolos a la basura doméstica.
Para obtener informacién mas detallada, pongase en contacto con el punto de reciclaje en cuestion de residuos
y/o materiales de reciclaje peligrosos.
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1aG EUXAPLOTOUE yia TNV ayopd avtou Tov Tpoiovtog g FSP!

To FSP dlaogahiZet 0Tt Ta VAIKA Kat i Texvoyvwoia Twv mpoiovtwy Hydro PTM + 6ev napouatdaZouvv
ehattwpata. H nepiodog eyyonong 600 eTwv apxidel ano v nuepoynvia ayopdg (npepopnvia napddoong).
Ot mAnpowopieg Tng eyyunong evdexetat va Slapépouvv avdhoya Pe TV MEPLOXI, EMOPEVWE
ouPBOUAEVTEITE TOV TOTIKO £€0VGLOOOTNUEVO dlavopea 0ag yia AEMTOPEPELEC.

H MOALTIKR €YYUNONG PTOPEL Va HLAPEPEL 0E GUYKEKPLPEVES XWPEG. ETIKOLVWVIOTE € TOV KATA TOTIO
e€ovotodotnyévo petanwAnth tng FSP ano omouv ayopdotnke To mpolov yia dLEVKPLVATELS.

H gyyonon oxvet yia BAABEG Tov TtpoKaAOUVTAL ATO KAVOVIKI) XPI 0N TOU TPOIOVTOC Kal givat dkupn eav

T(POKUYEL aMO TIC MAPAKATW MEPLTTWOELS POOPAG:

* Tpomomnoinon, KakopPETAxXeipLon, atdxnua, arnosuvappoAdynon, pn €€0vuaLodoTnPévn EMLOKELI.

* Apaipeon kanotag eTIkETAS 1§ AUTOKOAANTOU TOU KATAOKEVACTH).

* AkatdAnAn Aettoupyia, cupmepthapBavopévng TG XpRong OXL 0€ CUPPWVIA HE TIG TIAPEXOPEVES
TANPOPOPIES TOV TPOIOVTOG

* 20vbeon og akataAnAn mapoxi pevpatog

H eyyonon Ba akvpwoel €dv n evowpatwpévn deapevn vepou eppavicel onoladnnote Evoelgn

napapiaonc 1} doknong e€WTEPIKWY duvApEgwy.

> H miotomnoinon aspaleLag yia to Tpoiov auto mpaypatonolidnke "oe Enpr kKatdotaon xwpig mpoadikn vypou".

> Mpogox): H eykataetaon autoy Tov uGPOYUKTOU TPOPODOTIKOD TPETEL VA TpaypaTonot)Bel ano vav EKNaLdEVpEVO
enayyelparia.

Avtipetwion npoBAnpdtwy

Av 10 TpoodoTIKO Hev AetToupyel owotd, mapakahovpe NEYETe Ta akolovBa:
* Eivar ouvbedepévn owatd n icodog AC Tov TpopodoTikol o piLa ipia mov Aettovpyei;(220V/50Hz)
* EAéy€te 0TL OAa Ta BOopata §6dov £xouv ouvdeBel owWOTA 0€ OAEC TIG CUOKEVES

061000, Qv TO TPOPOSOTIKO EEAKONOVBEL VA PNV AELTOUPYEL OWOTA, EMKOLVWVIOTE JIE TOV APXIKO 0ag
TPOUNBEVTI) yLa TNV ETUOKELN 1) AVTIKATACTACH TOU.

[TPOZOXH!M!

To mpoidv meptéxel emkivouva kat avakukAwotpa vAKd. L0pgwva pe v vopobeoia dev emttpénetat
anoppLyn TOU € TA OLKLAKA amoppippara.

l'a eploo0Tepeg AEMTOPEPELEC EMKOIVWVAGTE [E TOV TOTUKI 0ag apXi) GUANOYNG EMIKIVOLVWY Kal
QVOKUKAWGLPWY UAIKWV.

(http://www.electrocycle.gr/, TnA.:210 5319762)



Italiano Norme di garanzia

Grazie per aver acquistato il prodotto FSP!

FSP garantisce che i materiali e l'artigianalita dei prodotti Hydro PTM+ siano esenti da difetti. Il periodo di
garanzia di due anni inizia dalla data di acquisto (data di consegna). Le informazioni sulla garanzia
potrebbero variare a seconda della regione. Pertanto, per ulteriori informazioni, rivolgersi al distributore
autorizzato locale.

La garanzia si applica ai danni causati da un utilizzo normale e non é valida se & causata, ma non solo, dalle

seguenti situazioni:

* Usura associata al normale utilizzo

* Qualsiasi modifica, utilizzo non appropriato, incidente, smontaggio, applicazione non conforme o
riparazione non autorizzata

* La rimozione di etichette o adesivi del produttore

* Qualsiasi utilizzo improprio, compreso ['utilizzo non in conformita alle istruzioni fornite con il prodotto

* Il collegamento ad un‘alimentazione non adeguata

* Qualsiasi altra causa non direttamente imputabile a un difetto nei materiali o nella lavorazione.

La garanzia viene annullata se il blocco ad acqua incorporato mostra qualsiasi segno di manomissione o di
forze esterne.

* La certificazione di sicurezza per questo prodotto é stata eseguita in uno “stato secco senza aggiunta di liquidi”.

* Attenzione: questo alimentatore raffreddato a liquido deve essere installato da un professionista qualificato.

Risoluzione dei problemi

L'alimentazione di AC collega bene e I'attacco eletronica si accende?

* Controllare tutti i connettori d'attacco sono allacciati bene ai tutti i componenti.

+ La sconnesione del cavo d'alimentazione dal gruppo puo resttare il gruppo dell’alimentazione elettrica.

« Comunque, se I'alimentazione elettrica non funziona bene ancora, si prega di contattare con il Suo venditore
originale o il rivenditore per riparare o il ricambio.

ATTENZIONEM!

Il prodotto contiene rifiuti pericolosi e/o materiali riciclabili. In base alle leggi vigenti non deve essere smaltito
insieme ai normali rifiuti domestici.

Per informazioni piu dettagliate, contattare il punto di raccolta dei rifiuti pericolosi /0 materiali riciclabili.
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Garantierichtlinie

FSP iiriinii satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz!

FSP, Hydro PTM+ iiriinlerinde malzeme ve isgilik yoniinden kusur bulunmadigini garanti eder. iki yillik garanti
siiresi satin alim (teslimat) tarihinden itibaren baslar. Garanti bilgileri bolgeye gore degisiklik
gosterebildiginden, ayrintilar icin liitfen yerel yetkili dagiticiniza danisin.

Garanti, normal kullanim sirasinda ortaya gikan hasarlar igin gegerlidir ve asagidaki durumlardan
kaynaklanirsa (bunlarla sinirli olmamak iizere) gegersiz olur:

+ Normal kullanimla iligkili aginma ve yirtilma

* Her tiirlii degisiklik, kot amagh kullanim, kaza, parcalara ayirma, hatali uygulama veya yetkisiz tamir
+ Uretici etiketlerinin veya ¢ikartmalarinin kaldirilmasi

+ Saglanan iiriin talimatlarina uygun olmayan kullanimi da igermek iizere her tiirlii hatali ¢alistirma

+ Uygun olmayan gerilim beslemelerine baglama

* Malzeme veya iscilik agisindan bir {iriin kusuruyla ilgili olmayan diger her tiirlii neden

Yerlesik su blokunda herhangi bir kurcalama veya disaridan zorlama belirtisi goriilmesi durumunda garanti
gegersiz olacaktr.

* Bu iriine yonelik giivenlik onayi “herhangi bir sivi eklenmeden kuru durumda” gergeklestirilmistir.

* Dikkat: Bu sivi sogutmali gii¢ kaynagi birimi egitimli bir uzman tarafindan kurulmaldir.

Trouble Shooting

Eger giic kaynagi dogru galismada basarisizsa, liitfen asagidakileri kontrol edin:

* AC girig fisi dogru takilimi ve elektrik ¢ikisi galisiyor mu?

* Tiim ¢ikig konektdrlerine tiim pargalarin dogru baglanip baglanmadigini kontrol edin.
« Uniteden giig kablosunu gikarmak gii kaynag iinitesini resetleyebilir.

Ancak, eger gii¢ kaynadi hala dogru calismiyorsa, liitfen tamir veya degistirme icin orijinal saticiniz veya
bayiniz ile temas kurun.

DIKKATM

Uriin, tehlikeli atik ve/veya geri doniisiimlii malzemeler ierir. Yasaya gére, ev atiklariyla birlikte atiimasina
izin verilmez.

Daha ayrintili bilgi icin, liitfen tehlikeli atik veya geri doniisiimli malzemelere yonelik gegerli toplama
noktastyla iletisime gegin.
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Svenska Garantipolicy

Tack for att du képer en FSP-produkt!

FSP garanterar att Hydro PTM+-produkterna ar fria fran defekter i materials och tillverkning. Den tvaariga
garantin startar pa dagen for forsaljningen (leveransdag). Garantiinformation kan variera beroende pa region.
Kontakta din godkanda lokala aterférsaljare for mer information.

Garantin tillampas vid skador som orsakats genom normal anvandning och ar ogiltig om de orsakats till en

foljd av, men inte begransat till, foljande situationer:

+ Slitage som forknippas med normal anvandning

* Eventuella forandringar, felanvandning, olyckshandelse, demontering samt felaktig eller obehdrig reparation

* Borttagning av nagon etikett(er) eller dekal(er) fran tillverkare

* Felaktig anvandning, inklusive anvandning som inte i @r i enlighet med de medfdljande
produktinstruktionerna

* Anslutning till felaktig spanningsmatning

+ Annan orsak som inte ar relaterat till produktfel i material eller utforande

Garantin blir ogiltig om den inbyggda vattenblockeraren visar tecken pa manipulering eller yttre paverkan.
* Sakerhetscertifieringen for denna produkt utfordes i "ett torrt tillstand utan nagon tillsatt vatska”.
* Varning: Denna vatskekylda stromférsorjningsenhet maste installeras av en yrkesutbildad person.

Felsokning

Om natdelen inte fungerar som den ska, kontrollera foljande:

+ Sitter natsladden i ordentligt och &r strombrytaren Pa?

* Kontrollera att alla utgdende anslutningar ar ordentligt fasta till alla komponenter.
* Genom att dra ur nétsladden fran enheten kan natdelen aterstillas.

Om natdelen emellertid fortfarande inte fungerar korrekt, var vanlig kontakta din forsaljare eller aterforsaljare
for reparation eller utbyte.

VARNING!!
Produkten innehaller farligt avfall och/eller atervinningsmaterial. Enligt lag ar det forbjudet att kassera i
hushallsavfallet.

For mer detaljerad information, kontakta en atervinningsstation for farligt avfall eller atervinningsmaterial.
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Portugués Politica de garantia

Obrigado por ter adquirido um produto FSP!

A FSP garante que os produtos Hydro PTM+ estdo isentos de defeitos de material e fabrico. O periodo de
garantia de dois anos tem inicio a partir da data de compra (data de entrega). As informagdes de garantia
podem variar de acordo com a regido, por conseguinte, consulte o seu distribuidor autorizado local para obter
detalhes.

A garantia aplica-se a danos causados durante a utilizagao normal e sera anulada quando os mesmos

resultem, mas nao se limitem, as seguintes situagoes:

+ Desgaste associado com o0 uso normal

* Qualquer modificagao, abuso, acidente, desmontagem, aplicagdo incorreta ou reparagao nao autorizada

* Remogado de quaisquer rétulos ou etiquetas do fabricante

* Qualquer operagao inadequada, incluindo qualquer utilizagao que ndo esteja de acordo com as instrugdes
fornecidas com o produto

+ Ligagao a qualquer fonte de alimentagao inadequada

+ Qualquer outra causa que nao esteja relacionada com um defeito de material ou de fabrico do produto

A garantia serd anulada se o bloco de dgua incorporado apresentar qualquer sinal de adulteragdo ou qualquer
sinal de forga externa.

*k A certificagao de seguranga para este produto foi realizada em "estado seco sem qualquer liquido adicionado”.

* Atengao: Esta fonte de alimentagao com refrigeragao a liquido deve ser instalada por um profissional qualificado.

Resolugao de problemas

Se a unidade da fonte de alimentacao nao funcionar correctamente, verifique o seguinte:

+ A entrada AC esta ligada correctamente e a saida eléctrica estd ligada?

« Verifique se todos os componentes de saida estdo ligados correctamente a todos os componentes.
* Desligar o cabo de alimentagéo da unidade pode repor a unidade de fonte de alimentagao.

Contudo, se a fonte de alimentagéo continuar a ndo funcionar correctamente, contacte o vendedor ou o
fornecedor de origem para reparar ou substituir o aparelho.

ATENGAQM!

0 produto contém residuos perigosos e/ou materiais reciclaveis. De acordo com a lei, ndo € permitida a sua
eliminagao junto com os residuos domésticos.

Para obter mais informagdes contacte o ponto de recolha local para residuos perigosos ou materiais
reciclaveis.
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Nederlands Garantiebeleid

Hartelijk dank voor de aanschaf van dit FSP-product!

FSP zorgt er voor dat de materialen en het vakmanschap van de producten van Hydro PTM+ vrij van defecten
zijn. De garantieperiode van twee jaar begint op de aankoopdatum (datum van levering). De
garantievoorwaarden kunnen per regio verschillen; neem daarom voor meer informatie contact op met uw
verkoper.

De garantie is van toepassing op schade als gevolg van normaal gebruik en is ongeldig als deze het resultaat

is van, maar niet beperkt is tot, de volgende situaties:

« Slijtage als gevolg van normaal gebruik

+ Aanpassingen, misbruik, ongeluk, demontage, onjuiste toepassing, of niet-geautoriseerde reparatie

+ Verwijderen van label(s) of sticker(s) van de fabrikant

+ Elk onjuist gebruik, waaronder elk gebruik dat niet in overeenstemming is met enige met het product
meegeleverde instructies

+ Aansluiting op een onjuiste voedingsspanning

« Elke andere oorzaak die geen betrekking heeft op een defect van materialen of vakmanschap van het
product.

De garantie vervalt als het ingebouwde waterblok tekenen van misbruik of van extern daarop uitgevoerde
krachten vertoont.

> De veiligheidscertificering voor dit product is uitgevoerd in een "droge staat zonder toegevoegde vloeistof".

> Let op: deze vloeistofgekoelde energie-eenheid moet door een professionele kracht worden geinstalleerd.

Problemen oplossen

Mocht de stroomtoevoer niet correct werken, controleer dan volgende punten:

* Is de AC-invoer correct aangesloten en het elektrische stopcontact ingeschakeld?

« Controleer of alle outputconnectoren correct aangesloten werden op de onderdelen.
+ De stroomkabel uit het toestel loskoppelen kan de stroomtoevoer resetten.

Als de stroomtoevoer nog steeds niet correct werkt, neem dan contact op met de originele verkoper of
verdeler voor herstelling of vervanging.

LET OP!I!

Dit product bevat schadelijke afval en/of recyclebare goederen. Het is wettelijk niet toegestaan om dit bij het
huishoudelijk afval weg te werpen.

Raadpleeg voor uitgebreidere informatie het betreffende verzamelpunt voor gevaarlijk afval of
recycle-materialen.
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Polski Polityka gwarancyjna

Dziekujemy za zakup produktu firmy FSP!

Zasilacz Hydro PTM+ jest objety gwarancja producenta (FSP) na wady materiatowe i wykonania. Dwuletni
okres gwarancji jest liczony od daty zakupu (daty dostawy). Szczeg6towe warunki gwarancji moga by¢ rézne
zaleznie od regionu, dlatego nalezy zawsze upewnic¢ sie co do ich tresci u lokalnego autoryzowanego
dystrybutora.

Gwarancja ma zastosowanie w przypadku uszkodzen powstatych w trakcie typowego uzytkowania i traci

swojg waznos$¢ miedzy innymi w sytuacjach podanych ponizej:

+ Zuzycie spowodowane normalnym uzytkowaniem

* Modyfikacje, nadmierne uzytkowanie, wypadki, demontaz, uzytkowanie niezgodnie z przeznaczeniem lub
nieuprawniona naprawa

+ Usuniecie etykiet lub nalepek producenta

* Niewtasciwa obstuga, w szczegdInosci uzytkowanie niezgodnie z dostarczong instrukcja obstugi produktu

* Podtgczenie do niewtasciwego Zrédta zasilania

* Inne przyczyny, ktdre nie sg powigzane z wadami materiatowymi lub wadami wykonania produktu

Jakiekolwiek $lady ingerencji w zintegrowany blok chtodzenia wodnego lub $lady dziatania sit zewnetrznych
powoduja utrate gwaranc;ji.

> Ten produkt uzyskat certyfikat bezpieczeristwa na podstawie testéw ,w stanie suchym, bez wpuszczonej cieczy”.

* Uwaga: zasilacz z chtodzeniem wodnym musi by¢ montowany przez wykwalifikowanego serwisanta.

Rozwigzywanie probleméw

Jesli zasilacz nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzic:

+ czy wtyczka AC jest prawidtowo podtaczona i czy obecne jest zasilanie w gnieZdzie elektrycznym.

« czy wszystkie przewody wyjsciowe podtaczone sg prawidtowo do wszystkich elementéw komputera.
+ Odtaczenie przewodu zasilajgcego zasilacza powoduje jego zresetowanie.

Jedli jednak urzadzenie nadal nie dziata prawidtowo prosimy o kontakt z dostawca lub sprzedawca w celu
naprawy badz wymiany.

UWAGA!!

Produkt ten zawiera niebezpieczne sktadniki stanowigce odpady lub sktadniki podlegajace recyklingowi.
Zgodnie z obowigzujacym prawem zabroniona jest utylizacja tego produktu wraz z odpadami komunalnymi.
W celu uzyskania szczegdétowych informacji nalezy skontaktowac sie z odpowiednim punktem zbidrki
odpaddw elektrycznych i elektronicznych podlegajacych recyklingowi.
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l'apaHLMOHHA NonMLa

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxte 1031 npoAyKT Ha FSP!

FSP rapanTupa, ye MaTepuanute u uspabotkata Ha Hydro PTM+ ca 6e3 fedektu. [apaHumsaTa oT ABe
TOZMHY 3an0yBa Jia BaXku OT MOMEHTa Ha 3aKynyBaHe (faTaTa Ha jocTaBka). MHdopmauus 3a rapaHumsTa
MOXe J1a Bapupa Crnopej peroHa, 3aToBa ce KOHCYNTUpaiATe C MECTHUSI OTOPU3MPAH JUCTPUOYTOP 3a
noseye MHhOPMALYUS.

FapaHu,vmra NOKpKBa LeTH, Bb3HUKHANIN NPU HOPMaJiHa eKcrnjioaTalus u ce aHynupa, ako e NnpuynHeHa ot

CNefiHUTE 06CTOATENCTBA, 6€3 1a € OrpaHMyeHa oT TAX:

* U3HoCBaHe Npy HopMasHa ekcnnoaraLms

* Beakakeu MoauduKaLum, 3n0ynoTpe6u, 3n0noNyKu, pasrnobasaHe, HeNPaBMIIHO U3MNOM3BaHE UK
nonpaBsKa OT HeYMbJIHOMOLLLEHY fnLia

+ CBansHe Ha habpuyHUTE ETUKETU U CTUKEPH

* BcAikakBa HenpaBuiHa ynoTpe6a, BKNKOUYMTESIHO U3N0/3BaHe B HAPYLWEHUE Ha YKa3aHUATa,
CbNPOBOXAALLN NPOAYKTA

+ CBbp3BaHe KbM 3aXpaHBaHe C HEMOAXOAALLO HanpexeHne

* Beuuku APYyru cnyyau, KOUTO He Ca CBbp3aHuU C MaTepuasiHi U NPOM3BOACTBEHU AE(beKTI/I Ha npoayKTa

'apaHumaTa Le 6bje aHyNMpaHa Npu cneay 0T HaMeca BbB BrPafieHUsIT BOLEH 610K UMK CNefiy OT BbHLIHM

cunm.

> CepTuduumMpaHeTo 3a 6630MaCHOCT Ha TO3W MPOAYKT bellie M3BBPLIEHO B "CYX0 CbCTOsHUE 63 J06aBsHE Ha
TeyHocT".

>k BHMMaHue: To3u 3axpaHBaly, MOAYJ C TEYHO OXNaX/AaHe TPA6Ba a Ce MHCTanupa oT NpodecuoHanmcT.

CbBeTun 3a pellaBaHe Ha Bb3HUKHaN I'Ip061'IEMM

B cnyyail Ye 3axpaHBaLLMAT 610K He BYHKLMOHUPA HOPMaHO:

* poBepeTe Aanu KyNiyHrbT 3a NPOMEH/UB TOK € BK/IOYEH NPaBUHO M Ma /N 3aXpaHBaHe OT Mpexara.

+ MpoBepeTe Aanu KyNNyHruTe ca NPaBuIHO CBbP3aH KbM BCUUKM KOMMOHEHTH.

+ OTKayaHeTo Ha 3axpaHBalyus Kaben oT 3axpaHBaLLus 610K pecTapTupa 3axpaHBaHeTo.prodal, a ten zajisti
jeho opravu nebo vyménu.

B cnyyaii ye 3axpaHBaHETO He (yHKLMOHNPA HOPMANHO BBNPEKM NPeAnpUeTUTE MEPKM, CBBPXKETE ce C
NpoM3BOAMTENS WW [OCTABYMKA 32 CEPBU3UPAHE UIN NOAMSIHA HA NPOAYKTA.

BHUMAHUE!

MpoAYKTHT ChAbPKA ONACHN OTNAZbYHN U/UAN NPEAHA3HAYEHM 33 PELMKNMPAHEKOMMOHEHTH. CbriacHo
3aKOHWTE € 3a6paHeH0 U3XBBPAISIHETO MY C 6UTOBUTE OTNAAbLM.

3a no-noapo6Ha MHGOpMaLKsA ce CBbPXKETE CbC CHOTBETHUSA NYHKT 3a CbGUPaHe Ha ONacHu 0TNaJbLM UK

U3[ienns 3a peLuKnupate.
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Koszonjiik, hogy FSP terméket vasarolt!

Az FSP biztositja, hogy a Hydro PTM+ termékek anyaga és kidolgozasa hibamentes. A két év jétallas a
vasarlas (kiszallitas) datumatdl kezdédik. A jétallasi informacio térségtdl fiiggden eltérd, ezért kérjiik, hogy
érdeklddjon a hivatalos forgalmazonal a részleteket illetéen.

A garancia a rendes hasznalat soran keletkezett sériilésekre vonatkozik, és az nem érvényes a kdvetkezékre:

* A rendes hasznélattal kapcsolatos kopas és elavulas

* Barmely a termék médositaséaval, rendeltetésellenes hasznélataval, balesetével, szétszerelésével,
rendeltetésétdl eltérd hasznalataval vagy jogosulatlan javitasaval vagy javitasi kisérletével kapcsolatot
esetek

* Barmely, a gyart6 éltal felhelyezett matrica vagy cimke eltavolitasa esetén

+ Barmely a rendeltetésétdl eltérg hasznalat esetén, ideértve a termékhez mellékelt hasznélati utasitasok
ignoralasat

+ Nem megfeleld fesziiltségi halézatra vald csatlakoztatas esetén

+ Barmely mas olyan ok esetén, amely nem vezethetd vissza anyag vagy gyartasi hibara

A jotallas érvénytelenné vélik, ha a beépitett vizkor barmilyen bolygatas vagy kiilsé behatas jelét mutatja.
* A termék biztonsagi mindsitését ,szaraz allapotban, folyadék hozzaadéasa nélkiil” végezték.
* Vigyazat: Ennek a folyadékh(itési tapegységnek a beszerelését képzett szakembernek kell végeznie.

Hibaelharitas

Ha a tapegység nem mikodik megfeleléen, ellendrizze az alabbiakat:

* A véltakoz6 dramd bemenet megfelelen be van-e dugva, és a villamos kimenet be van-e kapcsolva.
* Az 6sszes kimeneti csatlakozdé megfeleléen csatlakoztatva van-e az 6sszes egységhez.

+ A hélézati kabel kihizésa az egységhdl alaphelyzetbe éllithatja vissza a tpegységet.

Ha a tapegység még ekkor sem mikaddik megfelelden, javitas vagy csere érdekében vegye fel a kapcsolatot
azzal a széllitéval vagy kereskeddvel, akitdl a késziiléket vasarolta.

FIGYELEM!!

A termék veszélyes és/vagy Gjrahasznosithaté anyagokat tartalmaz. A torvényi el6irasok szerint nem szabad
a terméket a haztartasi hulladékokkal egyiitt kidobni.

A részletes tudnivalokért vegye fel a kapcsolatot a veszélyes és Ujrahasznosithatd anyagokat begyiijté
gy(jtépontok egyikével.
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Romana Politica privind garantia

Vielen Dank fiir den Kauf eines FSP-Produktes!

FSP garanteaza ca manopera si materialele utilizate la fabricarea produselor Hydro PTM+ nu prezinta
defecte. Perioada de garantie de doi ani incepe de la data achizitiei (data livrarii). Este posibil ca informatiile
privind garantia sa difere in functie de regiune, de aceea, pentru detalii, trebuie sa consultati distribuitorul
local autorizat.

Die Garantie gilt fiir Schaden, die bei normaler Benutzung aufgetreten sind; sie gilt nicht/erlischt, falls u. a.

eine der folgenden Situationen vorliegt:

+ VerschleiB in Verbindung mit normaler Benutzung

+ Jegliche Modifikationen, Missbrauch, Unfille, Demontage, unsachgemaBe Benutzung oder unautorisierte
Reparaturen

* Entfernung von Herstelleretiketten oder -aufklebern

+ Jegliche unsachgemaBe Benutzung, einschlieBlich jeglicher Nutzung, die nicht mit beigefiigten
Produktanweisungen iibereinstimmt

* Anschluss an eine ungeeignete Spannungsversorgung

« Jegliche andere Ursachen, die nicht mit einem Material- oder Verarbeitungsfehler des Produktes in
Verbindung stehen

Garantia va fi nuld dacd recipientul de apa incorporat prezinta urme de modificare sau orice alte semne ale
actiunii unor forte externe.

* Certificarea privind siguranta pentru acest produs a fost efectuata ,in stare uscata, fara lichid adaugat”.

* Atentie: Aceasta sursa de alimentare racita cu lichid trebuie instalata de un profesionist instruit.

Depanare

Daca aparatul de alimentare de la retea nu functioneaza corespunzator, va rugam sa verificati urmatoarele:
* Intrarea de c.a. este cuplata corespunzator si borna electrica de iesire este activata?

« Verificati daca toti conectorii de iegire sunt conectati in mod corespunzator la toate componentele.

+ Deconectarea cablului de alimentare de la unitate poate provoca resetarea aparatului de alimentare de la
retea.

Cu toate acestea, dacd sursa de alimentare continua sa nu functioneze corespunzator, va rugam sa contactai
vanzatorul sau distribuitorul dumneavoastra initial, in vederea repararii sau inlocuirii.

ATENTIEM

Produsul contine degeuri periculoase si/sau materiale reciclabile. in conformitate cu prevederile legea, nu
este permisa aruncarea la gunoiul menajer.

Pentru informatii mai detaliate va rugam sa contactati punctele de colectare pentru deseuri periculoase sau

materiale reciclabile. 19



Cpricku Garantna politika

Hvala na kupovini FSP proizvoda!

FSP garantuje da materijali i izrada Hydro PTM+ proizvoda ne poseduje nedostatke. Dvogodisnji garantni
period zapocinje na datum kupovine (datum isporuke). Garantne informacije se mogu razlikovati u zavisnosti
od regiona, stoga detalje zatraZite od lokalnog ovlaséenog distributera.

Garancija je primenjiva na ostecenja izazvana tokom uobicajene upotrebe i poniStava se u slucaju ostecenja
nastalih u sledecim, ili odredenim drugim, situacijama:

* Pohabanost i iskrzanost povezana sa uobi¢ajenom upotrebom

* Bilo koja izmena, zloupotreba, nezgoda, rasklapanje, pogresna primena ili neovlaséena popravka

* Uklanjanje bilo kojih proizvodackih etiketa ili nalepnica

+ Svako nepravilno kori§éenje, Sto ukljucuje svaku upotrebu koja nije u skladu sa priloZzenim uputstvom za
proizvod

* Povezivanje sa hilo kojim neodgovarajucim izvorom napona

« Svaki drugi slucaj koji nije u vezi sa nedostatkom proizvoda u pogledu materijala ili izrade

Garancija ¢e biti poniStena u slucaju da ugradeni vodeni blok pokaze bilo koji znak neovlaséene modifikacije
ili upotrebe spoljne sile.

* Bezbednosna sertifikacija za ovaj proizvod je izvrSena u ,suvom stanju bez dodate tecnosti".

* Oprez: Ova jedinica napajanja sa tecnim hladenjem mora da bude instalirana od strane obucenog profesionalca.

ReSavanje problema

Ako jedinica za napajanje prestane da funkcionise kako treba, proverite sledece:
+ Dali je AC ulaz dobro prikljucen i elektricna utiénica iskljucena?

* Proverite da li su izlazni prikljucci dobro prikljuceni na sve komponente.

* Izvucite kabl za napajanje iz jedinice da biste resetovali jedinicu za napajanje.

Medutim, ako jedinica za napajanje i dalje ne funkcioniSe pravilno, obratite se originalnom prodavcu radi
popravke ili zamene.

PAZNJAI

Proizvod sadrZi opasnu otpadnu i/ili reciklaznu robu. Zakon ne dozvoljava njegovo odbacivanje u kuénom
otpadu.

Za detaljnije informacije se obratite odgovarajucoj lokaciji za prikupljanje opasnog otpada ili reciklazne robe.
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Danske Garantipolitik

Tak for kgbet af dette produkt fra FSP!

FSP garantere, at materialerne og udfgrslen af Hydro PTM+ produkterne er fri for defekter. Denne toarige
garantiperiode starter fra kebsdatoen (dato for levering). Garantioplysningerne kan varierer efter region, sa du
bedes venligst kontakte din lokale autoriserede forhandler for yderligere oplysninger.

Garantien daekker over skader, der er opstaet ved normal brug, og den er ugyldig, hvis skaden er sket som
folge af - men ikke begreenset til - fglgende situationer:

« Slitage, forbundet med normal brug

+ Alle former for a&ndringer, misbrug, uheld, afmontering, forkert anvendelse eller uautoriseret reparation
* Fjernelse af alle slags producentetiketter eller meerkater

+ Al slags fejlbetjening, herunder alle brugere, der ikke overholder eventuelle medfglgende
produktinstruktioner

+ Tilslutning til alle slags forkerte spaendingsforsyninger

+ Alle andre arsager, som ikke vedrgrer en defekt i produktmaterialer eller fabrikation af produktet

Garantien annulleres, hvis de indbyggede kelehoveder viser nogen tegn pa manipulation, eller nogen tegn pa
ydre pavirkninger.

* Sikkerhedscertificeringen for dette produkt blev udfgrt i “ter tilstand uden nogen former for veesker tilfgjet".

* Forsigtig: Denne vaeskekglet stramforsyningsenhed skal installeres af en uddannet professionel.

Fejlfinding

Hvis strgmforsyningen ikke fungerer korrekt, skal man kontrollere fglgende:

* Hvis strgmforsyningen ikke fungerer korrekt, skal man kontrollere fglgende:

+ Kontrollér, at alle udgangsforbindelser er rigtigt tilsluttede til alle komponenterne.

+ Man kan nulstille strgmforsyningen ved at tage den elektriske ledning ud af enheden.

Hvis strgmforsyningen stadig ikke fungerer korrekt, skal man kontakte den oprindelige forhandler eller
leverander ang. reparation eller erstatningsvare.

VIGTIGT!!

Dette produkt indeholder farlige affalds- og/eller genbrugsstoffer. Dette produkt ma - i henhold til
lovgivningen - ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.

Kontakt venligst din lokale genbrugsplads, for neermere oplysninger om farligt affald og genbrug.
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Suomi Takuukaytanto

Kiitos, kun valitsit FSP-tuotteen!
FSP takaa, ettei Hydro PTM+ -tuotteissa ole materiaali- ja valmistusvikoja. Kahden vuoden takuuaika alkaa
ostopdivamaarasta (luovutuspaivimaara). Takuutiedot voivat vaihdella alueen mukaan, joten pyyda

Takuu koskee normaalissa kaytossa ilmenevia vahinkoja ja takuu mitatdityy, jos vahinko aiheutuu mm.

seuraavista syista:

+ Normaaliin kayttoon liittyva kuluminen

+ Kaikki mukautukset, vaarinkaytto, onnettomuus, purkaminen, virheellinen kdytto tai valtuuttamaton korjaus

+ Valmistajan merkintdjen tai tarrojen poistaminen

+ Kaikki epdasianmukainen kaytto, mukaan lukien kdytto, joka ei ole toimitukseen kuuluvien tuotteen
kdyttoohjeiden mukaista

« Liittdminen vaaranlaiseen virtaldhteeseen

« Kaikki muut syyt, jotka eivat liity puutteeseen itse tuotteen materiaaleissa tai tyossa

Takuu mitatoityy, jos sisdisessa vesilohkossa nakyy merkkeja peukaloinnista ta ulkoisista voimista.

> Taman tuotteen turvallisuusvarmennus on suoritettu "kuivassa tilassa ilman lisattya nestetta".

Jos virtalahdeyksikko ei toimi kunnolla, tarkista seuraavat seikat:

+ Onko AC-syotto kiinnitetty kunnolla ja pistorasia kytketty paalle?

« Tarkista, etta kaikki ulostuloliittimet on kiinnitetty kunnolla kaikkiin komponentteihin.
+ Virtalahdeyksikko voidaan kaynnistaa uudelleen irrottamalla virtajohto yksikosta.

Jos virtalahde ei edelleenkaan toimi kunnolla, ota yhteytta alkuperdiseen laitetoimittajaan tai myyjaan
laitteen korjaamiseksi tai vaihtamiseksi.

HuomiIOoM!

Tuote sisaltad vaarallista jatettd ja/tai kierratettdvad materiaalia. Lain mukaan sen havittaminen
kotitalousjatteen mukana on kiellettya.

Saat lisdtietoja ottamalla yhteyttd alueesi vaarallisten jatteiden tai kierratettavan materiaalin kerdyspisteisiin.
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Norsk Garantipolicy

Takk for at du kjgpte et FSP-produkt!

FSP garanterer at materialene og handverket til Hydro PTM+-produkter er fri for feil. Garantiperioden er pa to
ar fra kjgpsdato (leveringsdato). Garantiinformasjonen kan variere fra region til region, sa ta kontakt med din
lokale autoriserte distributgr for mer informasjon.

Garantien gjelder for skader forarsaket ved vanlig bruk, og den er ugyldig dersom den er forarsaket av, blant
annet, fglgende situasjoner:

+ slitasje forbundet med normal bruk

« enhver endring, misbruk, uhell, demontering, feilbruk eller uautorisert reparasjon

« fjerning av en av produsentens etiketter eller klistremerker

« enhver feil bruk, herunder eventuell bruk som ikke er i samsvar med eventuelle medfglgende
produktanvisninger

« tilkobling til strgmforsyning med feil spenning

« andre arsaker som ikke gjelder material- eller fabrikasjonsfeil pa produktet

Garantien blir ugyldig dersom den innebygde vannblokken viser tegn pa manipulering eller ytre krefter.
* Sikkerhetssertifiseringen for dette produktet ble utfgrt i «tgrr tilstand uten tilsatt veeske».
> Obs: Denne vaeskekjglte stramforsyningen ma installeres av fagperson.

Feilsgking

Hvis strgmforsyningen ikke fungerer korrekt, kontroller fglgende:

« Er AC-pluggen koblet korrekt, og er strgmmen slatt pa?

+ Kontroller at alle ut-kontakter er koblet rett til alle komponenter.

+ Ved 4 trekke ut strgmledningen fra strgmforsyningen, nullstiller man enheten.

Hvis strgmforsyningen fremdeles ikke fungerer korrekt, kontakt produsenten eller forhandleren hvor du kjgpte
enheten.

oBs!!

Produktet inneholder farlig avfall og/eller gjenvinnbare stoffer. Ifglge loven er det ikke lov & kaste dette
produktet i husholdningsavfallet.

Du kan fa mer informasjon ved a ta kontakt med en miljgstasjon for farlig avfall og gjenvinnbare stoffer.
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Slovens¢ina S
Pravilnik o jamstvu

Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka FSP!

FSP zagotavlja, da so vsi materiali in izdelava proizvodov Hydro PTM+ brez napak. Obdobje dvoletne
garancije se zacne z datumom nakupa (datum dostave). Podatki o garanciji se lahko po regijah razlikujejo,
zato se za podrobnejSe informacije obrnite na lokalnega poobla$cenega distributerja.

Jamstvo velja za poskodbe, do katerih pride med obic¢ajno uporabo, in je niéno, ¢e do njih pride v teh primerih

(vendar ne omejeno nanje):

+ fizicna obraba, povezana z obicajno uporabo,

« kakrsno koli spreminjanje, zloraba, nesreca, razstavljanje, uporaba za napacen namen ali nepooblasceno
popravilo,

+ odstranitev kakrsnih koli oznak ali nalepk proizvajalca,

+ kakr$no koli neustrezno upravljanje, vkljuéno s kakrsno koli uporabo, ki ni skladna z morebitnimi priloZenimi
navodili za izdelek,

« prikljucitev na katero koli neustrezno napetost in

« kateri koli drug razlog, ki ni povezan s poskodbo izdelka v materialu ali izdelavi

Garancija se izniéi, ¢e bodo na vgrajenem vodnem bloku vidni znaki spreminjanja ali kakr$ni koli znaki
zunanjih sil.

* Varnostno certificiranje za ta proizvod je bilo izvedeno na »izdelku v suhem stanju, brez dodane tekocinex.

* Pozor: To napajalno enoto, ki se hladi s teko¢ino, mora namestiti usposobljeni strokovnjak.

RieSenie problémov

Ak jednotka zdroja nefunguje spravne, skontrolujte nasledujce:

+ Je AC vstup spravne zapojeny a je elektricka zasuvka pod pridom?

« Skontroluijte, ¢i st vSetky vystupné konektory spravne zapojené do vSetkych komponentov.
* Odpojenie elektrického kabla od jednotky zdroja mdze sposobit jej reset.

Ak vsak zdroj stale nefunguje spravne, kontaktujte svojho pdvodného dodavatela alebo predajcu vo veci
opravy alebo vymeny.

POZOR!!

Izdelek vsebuje snovi, ki sodijo med nevarne odpadke, in/ali dele, ki jih je treba reciklirati. V skladu z
zakonodajo izdelka ni dovoljeno odloZiti med gospodinjske odpadke.

Za podrobnejse informacije se obrnite na ustrezno zhirno mesto za nevarne odpadke ali recikliranje.
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Slovensky Zasady poskytovania zaruky

Dakujeme, 7e ste si zakupili vyrobok znacky FSP!

Spolocnost FSP garantuje, Ze u vyrobkov Hydro PTM+ sa nevyskytnud materialové ani vyrobné chyby.
Dvojrocna zaruka zacina plynit od datumu zakdpenia (datumu dodania). Zarucné informacie sa mozu lisit v
zavislosti od oblasti, preto si podrobnosti overte u miestneho autorizovaného distribttora.

Zaruka sa vztahuje na poskodenia sposobené Standardnym pouzivanim a neplati, ak st vysledkom napriklad
nasledujdcich situdcii:

+ opotrebovanie a zhorsenie kvality spojené so Standardnym pouzivanim;

« (ipravy, nespravne pouzivanie, nehoda, demontdz, nespravny tcel pouZitia alebo neopravnend oprava;

+ odstranenie ktoréhokolvek oznacenia alebo nalepky vyrobcu;

* nespravne prevadzkovanie vratane akéhokolvek pouZivania v rozpore s dodanym navodom na obsluhu;

« pripojenie k napajaniu s nespravnym napatim;

« akakol'vek ind pricina, ktora nema vztah k materialovej alebo vyrobnej chybe vyrobku

Platnost zaruky sa skonéi, ak vstavany vodny blok bude vykazovat akykol'vek znak tpravy ¢i akykolvek znak
pdsobenia vonkajsich sil.

* Bezpecnostna certifikacia tohto vyrobku bola vykonand v ,suchom stave, bez pridania akejkolvek tekutiny”.

*k Upozornenie: Ttto kvapalinou chladent jednotku napajania musi instalovat vyskoleny odbornik.

Odpravljanje napak

Ce napajalna enota ne deluje pravilno, preverite naslednje:

+ Ali je vhod AC pravilno prikljuéen in elektricno napajanje vkljuceno?

* Preverite vse izhodne konektorje, ki morajo biti pravilno prikljuceni na vse komponente.
+ Ce napajalni kabel izKljugite iz enote, lahko napajalno enoto s tem ponastavite

Ce napajalna enota ne deluje pravilno, se posvetuijte s svojim trgovcem ali dobaviteljem glede popravila ali
menjave.

UPOZORNENIE!

Vyrobok obsahuje nebezpecny odpad a/alebo produkty urcené na recyklovanie. Podl'a zakona nie je povolené
likvidovat ho spolu s odpadom z domacnosti.

Podrobnejsie informacie ziskate na prisluSnom zbernom mieste nebezpecného odpadu alebo produktov
uréenych na recyklovanie.
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Bosanski . ..
Pravila garancije

Hvala na kupovini FSP proizvodal

FSP garantuje da ¢e materijali i izrada proizvoda Hydro PTM+ biti bez greSaka. Dvogodisnji period garancije
pocinje sa datumom kupnje (datumom isporuke). Informacije o garanciji mogu se razlikovati ovisno o
regionu, zato vise detalja zatraZite od lokalnog ovlastenog distributera.

Garancija vrijedi za oStecenja uzrokovana normalnom upotrebom, a ne vrijedi za oStecenja uzrokovana, ali

bez ogranicenja na sljedece situacije:

* Tro$enje povezano s normalnom upotrebom

* Bilo kakve ozmjene, zloupotreba, nezgoda, rastavljanje, neispravna upotreba ili neovlasteno popravljanje

* Uklanjanje bilo kojih oznaka ili naljepnica proizvodaca

* Bilo kakav neprimjeren rad, ukljuéujuci svaku upotrebu koja nije u skladu s isporucenim uputstvima za
proizvod

* Spajanje na bilo koji neodgovarajuci izvor napajanja

* Bilo koji drugi uzrok koji nije vezan uz oSte¢enje materijala ili izradu proizvoda

Garancija nece vrijediti ako se na ugradenom vodenom bloku uo€i bilo kakav znak neovlastenog diranja ili
znakovi vanjske sile.

* Certifikacija u vezi bezhjednosti proizvoda obavljena je u "suvom stanju bez dodavanja ikakve tekucine".

* Oprez: ovu tekuc¢inom hladenu jedinicu za elektricno napajanje mora da ugradi obuceno profesionalno osoblje.

Resavanje problema

Ako izvor napajanja ne radi pravilno, proverite sledece:

* Dali je ulaz za napajanje naizmeni¢nom strujom pravilno prikljucen i da li je elektricna utinica ukljucena?
* Proverite da li su svi izlazni konektori pravilno povezani sa komponentama.

* IzvlaCenje kabla za napajanje iz uredaja moze da resetuje napojnu jedinicu.

Medutim, ako izvor napajanja i dalje ne radi pravilno, obratite se svom dobavljacu ili prodavcu radi popravke
ili zamene.

PAZNJAI!

Proizvod sadrZi opasan otpad i/ili robu za reciklazu. U skladu sa zakonom nije dopusteno odlaganje u ku¢no
smece.

Detaljnije informacije zatraZite od odgovarajuceg sabirnog mjesta za reciklazu opasnog otpada ili robe za
reciklazu.
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Hivatski Pravila jamstva

Hvala na kupnji proizvoda FSP!

FSP jam¢i da ¢e materijali i izrada proizvoda Hydro PTM+ biti bez greSaka. Dvogodisnje razdoblje jamstva
zapocCinje datumom kupnje (datumom isporuke). Podaci o jamstvu mogu se razlikovati ovisno o regiji, stoga
viSe pojedinosti zatraZite od lokalnog ovlastenog distributera.

Jamstvo vrijedi za o$tecenja prouzrocena uobi¢ajenom upotrebom. Jamstvo ne vrijedi za oStecenja
prouzrocena sljedeé¢im radnjama/stanjima, ali ne iskljucivo:

« troSenje povezano s uobi¢ajenom upotrebom

+ svako preinacivanje, zloupotreba, nezgoda, rastavljanje, nepravilna upotreba ili neovlasteni popravak
+ uklanjanje bilo kojih oznaka ili naljepnica proizvodaca

+ neprimjeren rad, ukljuéujuéi upotrebu koja nije sukladna s uputama isporuéenim uz proizvod.

« spajanje na bilo koji neodgovarajuéi izvor napajanja

+ hilo koji drugi uzrok koji nije povezan s ostec¢enjem materijala ili izradu proizvoda

Jamstvo nece vrijediti ako se na ugradenom vodnom bloku uo€i bilo kakav znak neovlastenog diranja ili
znakovi vanjske sile.

* Certifikacija u vezi sigurnosti proizvoda obavljena je u "suhom stanju bez dodavanja ikakve tekucine".

> Oprez: ovu teku¢inom hladenu jedinicu za elektricno napajanje mora ugraditi obuceno profesionalno osoblje.

RjeSavanje problema

Ne radi li izvor napajanja pravilno, provjerite/ucinite sljedece:

« Je li strujni kabel pravilno utaknut, a elektri¢na uti¢nica pod naponom?

+ Jesu li svi izlazni prikljuéci pravilno povezani s odgovarajuéim dijelovima.
+ Odvojite strujni kabel iz uredaja kako biste resetirali izvor napajanja.

Ne radi li izvor napajanja i dalje, obratite se dobavljacu ili prodavacu radi zamjene ili popravka.

Otpadna elektriéna i elektronicka oprema (WEEE)

POZORM

Proizvod sadrzi opasan otpad i/ili materijal za recikliranje. U skladu sa zakonom, nije dozvoljeno odlaganje
proizvoda u kuéni otpad.

Detaljnije obavijesti zatraZite na odgovarajuéem sabirnom mjestu za prikupljanje opasnog otpada ili
materijala za recikliranje.
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Lietuvos Garantijos politika

Dékojame, kad jsigijote FSP gaminj!

FSP uztikrina, kad ,Hydro PTM+" gaminiai yra be medZiagy ir gamybos defekty. Dviejy mety garantinis
laikotarpis prasideda nuo pirkimo (pristatymo) datos. Garantija gali skirtis priklausomai nuo regiono, todél
iSsamios informacijos prasome pasiteirauti pas artimiausig jgaliotajj atstova.

Garantija taikoma Zalai, kilusiai jprasto naudojimo metu, ir netaikoma, jeigu ji kilo toliau nurodytomis

aplinkybémis (bet jomis neapsiribojant):

* Nusidévéjimas jprastai naudojant

* Bet kokie pakeitimai, piktnaudziavimas, nelaimingas atsitikimas, iSardymas, naudojimas ne pagal
numatytaja paskirtj arba neteisétas remontas

* Bet kokios (-iy) gamintojo etiketés (-Ciy) arba lipduko (-y) pasalinimas

* Netinkamas naudojimas, jskaitant naudojima ne pagal bet kurig pateikta gaminio naudojimo instrukcija

* Prijungimas prie netinkamos jtampos elektros tinklo

* Bet kokia kita priezastis, kuri néra susijusi su gaminio medZiagy arba gamybos defektu

Garantija nebegalios, jei bus kokiy nors pozymiy, kad jrengtasis vandeniu ausinamas blokas buvo paZeistas
arba paveiktas iSoriniy jégy.

* Sio gaminio saugos sertifikavimas atliktas ,sauso gaminio, be pripilto skyscio".

* Perspéjimas! S skyséiu ausinama maitinimo bloka privalo jrengti kvalifikuotas specialistas.

Problemy sprendimas

Jei maitinimo Saltinis nustoja funkcionaves, patikrinkite:

* Ar kintamosios srovés (angl. AC) jvestis prijungta tinkamai, ar elektros iSvestis yra jjungta?
« Patikrinkite, ar visos iSvesties jungtys yra tinkamai sujungtos su visais komponentais.

* Maitinimo $altinio funkcionavima galima atkurti atjungus jo maitinimo kabel;.

Jei maitinimo Saltinis vis dar tinkamai nefunkcionuoja, kreipkités j savo pirminj tiekéjg ar mazmenininka, kuris
sutaisys ar pakeis maitinimo $altinj nauju.

DEMESIOM

Gaminyje yra pavojingy atlieky ir (arba) perdirbamy medziagy. Pagal teisés aktus jo negalima iSmesti kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis.

Norédami gauti daugiau informacijos apie pavojingas atliekas arba perdirbhamas medziagas, kreipkités j vietos
atlieky surinkimo punkta.
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MakeaoHcKu .
MonuTtuka 3a rapaHuuja

Bu 6narogapume wro kynuete FSP npousBog!

FSP notBpayBa fieka MaTepujanute u u3paboTkata Ha Hydro PTM+ nponssogute ce 6e3 fedekTu.
[IBETOAMIIHMOT rapaHTeH Nepuog, 3anoyHyBa of AaTyMOT Ha KynyBakbeTo (aTyMOT Ha ucnopakara).
WHdopmaLmuuTe BO rapaHumujaTa MOXe fla Ce Pa3fMKyBaaT Cropes PernoHoT, na 3aToa KOHCYNTUPajTe Ce Co
BALLMOT NIOKa/EH OBNAcTeH ANUCTPUGYTEp 3a AeTanu.

lapaHuujaTa ce oHeCYBa Ha LITETH NPeAN3BUKaHN OF HOpPManHa ynoTpe6a 1 ke 6uze HeBaXeyKa, ako

LiTeTaTa npousnerna of Hekoja Of, ClejHUTe CUTYaLuu:

* ABetbe 1 TpoLLetbe Of HopManHa ynoTpe6a

+ KakBu 6uno mogudmkaLum, 3noynotpeba, Hecpeka, packnonyBatbe, MorpeLHa npUMeHa U1 HeoBnacTeHa
nonpaeka

+ OTCTpaHyBatbe Ha eTUKETUTE UM HaNeMHNLUTE Ha NPOM3BOAUTENOT

+ CeKakBo HENpaBNHO paboTetbe, BKITYYUTESTHO U YNoTpe6a LUTO He Ce BO COMNAcHOCT CO ynaTcTBaTa
MPUAOXXEHN KOH MPOU3BOAOT

* MNoBp3yBarbe BO ;OBOJA, Ha CTPYja CO HECOOABETEH HAMOH

+ KakoB 6Mno Aipyr cyyaj LWTO He e NOBp3aH co AeeKTOT Ha MaTepujanoT M u3paboTkaTa Ha NPOU3BOAOT

'apaHumjaTa HeMa fla BaXu ako BrpajieHUOT BOLEH 610K NOKaXyBa KakoB 61N0 3HaK Ha HEOBNACTEHO

MOZAM(UKYBAHE UK KaKOB 6UNI0 3HAK 3a MPUMEHA Ha HAZBOPELLHN CUN.

> bes6epHocHaTa cepTuduKaLyuja 3a 0BOj NPOM3BOJ € U3BPLLEHA BO ,CYBa COCTOj6a 6€3 HUKaKBa [0fafieHa TEYHOCT".

>k BHUMaHue: 0Baa eMH1L 3a HaMojyBatbe CO TEYHO Najierbe Mopa Aa GUAe MHCTanMpaHa of, 06yyeH
npodecuoHaned.

Pewagarbe npobnemu

Axo euHuLaTa 32 HaMojyBatbe CO €1, eHepruja He PaboTu NPABUIIHO, NPOBEPETE IO ClIeAHOBO:

+ [lan BNe3oT 3a HaM3MeHNYHa CTPYja e NPUKIYYeH NPaBUIIHO Y ANk WTEKEPOT MMa CTpyja?

* MpoBepeTe anu cuTe U3NE3HN KOHEKTOPU CE MPABMITHO NMOBP3aHN 3a CUTE KOMIOHEHTH.

* UcknyuyBatbeTo Ha kabenoT 3a HanojyBatbe 0ff eAMHULATA ja PECeTUpa LieslaTa eANHNLA 3a HaNojyBatbe.

Cenak, ako HamojyBatbeTo CO /1. eHepruja ce yiuTe He hYHKLMOHMPA NPABMITHO, KOHTAKTUPajTe ro
NPBUYHUOT NPOAABAY UMY 3aCTAMHUKOT 3a ManonpoAaX6a 3a NonpaBKa MM 3aMeHa.

BHUMAHUE!!

Mpou3BOAOT COAPXKM ONACceH OTNa /UK CTOKY 3a peLyKiupatbe. Copesi 3aKOHOT He e J03BOJIEHO UCTUOT
Ja ce bpna Bo 0TNaf0T 0] JOMAaKMHCTBOTO.

3a nogeTanHu MHPOPMaLMK, Be MONMME obpaTeTe ce 0 JoCTanHaTa TOYKa 3a CO6Mpatbe Ha onaceH oTnaj
UM CTOKM 38 PeLIUKNMpatbe.
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Islenska Voruabyrgd

Keerar pakkir fyrir ad kaupa FSP voru!

FSP tryggir ad efni og framleidsla Hydro PTM+ vara séu gallalaus. Tveggja ara abyrgdartiminn hefst a
kaupdegi (afhendingardegi). Abyrgdarupplysingar geta verid breytilegar eftir sveedum og hafa skal samband
vid stadbundinn dreifiadila til ad fa upplysingar.

Abyrgdin 4 vid um skemmdir sem verda vid venjulega notkun og er 6gild ef um er ad reeda ad eftrifarandi
tilvik en takmarkast ekki vid pau:

+ Slit og skemmdir sem tengjast 6edlilegri notkun

* Hvers kyns breytingar, illa medferd, 6hopp, misnotkun, 6heimiladar vidgerdir eda ef varan er tekin i sundur
* Ef merkingar framleidanda eru fjarleegdar

* Hvers kyns 6edlileg notkun, p.m.t. Hvers kyns medferd sem ekki er i samraemi vid leidbeiningar a voru

* Tengingar vid 6edlilegt straumuttak

* Hvers kyns adrar astadur sem ekki tengjast galla & voru hvad vardar efni eda handverk

Abyrgdin versur égild ef innbyggda vatnsblokkin synir ummerki um breytingar eda merki um ad afli hafi veris
beitt.

* Oryggisvottord fyrir bessa voru var framkvaemt i ,burru dstandi an pess ad vokva hafi verid baett via".

* Varad: Adeins pjalfadur fagadili ma koma pessum vokvakeelda straumgjafa fyrir.

Ef ad aflgjafi virkar ekki rétt skal athuga eftirfarandi:

« Er rafmagnssnira tryggilega tengd vid innstungu og straumur er drugglega & rafmagnsuttaki?
* Athugid ad rafmagnsuttak sé rétt tengt vid alla videigandi hluta.

* Aftengid rafmagnssnuru fra vorunni til ad endurstilla rafmagnsadfong.

Ef aflgjafi starfar ekki rétt pratt fyrir petta skal hafa samband vid smasdluadila og fa vidgerd a voru eda hana
endurnyjada.

Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos

VARUD!!

Varan inniheldur heettulegan urgang og/eda endurnytanlegan varning. Samkvaemt logum er ekki leyfilegt ad
farga honum med heimilistrgangi. Til ad fa nanari upplysingar skal hafa samband vid videigandi
endurvinnslustod fyrir haettulegan Grgang eda endurnytanlegan varning.
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LatvieSu valoda Garantijas politika

Paldies, ka iegadajaties FSP izstradajumu!

FSP garantg, ka Hydro PTM+ izstradajumu materialiem un apdarei nav defektu. Divu gadu garantija sakas no
pirk§anas datuma (piegades datuma). Garantijas informacija var atskirties atkariba no regiona, tapec
papildinformacijai konsultgjieties ar vietejo pilnvaroto izplatitaju.

Garantija tiek piemérota bojajumiem, kas radusies normalas lietoSanas laika, un ta nav speka, ja radies talak

noraditais (bet ne tikai).

+ Ar normalu lietoSanu saistits nolietojums un nodilums

+ Jebkadas izmainas, neatlauta lietoSana, negadijumi, demontaza, nepareiza lietoSana vai nepilnvaroti
remontdarbi

* RaZotaja etiketes(-Su) vai uzlimes(-ju) nonem$ana

+ Neatbilstosa lietoSana, tostarp lietoSana pretéji komplektacija ieklautajiem izstradajuma noradijumiem

+ Savienojums ar neatbilstoSu sprieguma avotu

« Visi citi iemesli, kas nav saistiti ar izstradajuma materialu vai apdares defektu

Garantija zaude speka esamiby, ja iebiivetajam iidens blokam ir bojajumu pazimes vai kadas citas arejo
speku pazimes.

* Stizstradajuma drosibas sertifikats pieskirts sausam stavoklim bez pievienota skidruma.

* Uzmanibu! Apmacits profesionals drikst uzstadit ar Skidrumu dzeséto baroSanas bloku.

Problemu novérsana

Ja baro$anas bloks nedarbojas pareizi, parbaudiet talak noradito.

« Vai mainstravas ieeja ir pievienota droSi un elektriska izeja izsleégta?

« Parbaudiet, vai izejas savienotaji tiek atbilstosi pievienoti visiem komponentiem.
+ Atvienojiet stravas vadu no ierices, lai atiestatitu baroSanas bloku.

Ja tomer baro$anas bloks nedarbojas atbilstosi, sazinieties ar razotaju vai mazumtirgotaji, lai veiktu
remontdarbus vai nomainu.

UZMANIBUM!

Izstradajums satur bistamas vielas un/vai parstradajamus materialus. Atbilstosi likumam, nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem

Vairak informaciju jautajiet bistamo atkritumu un parstradajamo materialu savaksanas punktos.
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asak, Tini ..
Kasak Keningik cascartbl

FSP eHiMiH caTbin anFaHbIHbI3 YLLiH anfbic 6ingipemis!

FSP komnaHusicbl Hydro PTM+ eHiMAEpiHiH, MiHCi3 MaTepuanfap MeH 3aKbIMCbI3 KYHiH KaMTamachbl3 eTefi.
EKi XbInablk Keningik Mep3imi caTbin any KyHiHeH (eTKi3y KyHi) 6acTanabl. Keningik aknapatbl aiiMakka
6aiinaHbICTbl 83repyi MyMKiH, KOCbIMILA M3MIIMETTepSi any YLLiH XeprifikTi eKineTTi caTylubiMeH
xabapnacbiHpbi3

Keningik KanbinTbl naiganady KesiHje opblH anFaH 3akbIMapFa KoNAaHbINabl XaHe OHbIH KyLi Keneci

XaFaaitnapaa (6ipak onapMeH WwekTenmeil) ce6ebiHeH 60NFaH 3aKbIMAAp YLUiH XoMbINagbl:

* KanbInTbl naitijananyra KaTbICTbl TO3y MeH Kecik

* Ke3 KenreH e3reprty, 396ip KepceTy, anaT arfaii, 6enweKTey, AYPbIC EMEC KONJaHy HEMece PyKCaTChl3
KeHpey

+ Kes KenreH eHAipyLi 3aTTaHdanapbIH He XancblpManapbiH any

+ Kes KenreH fiypbic eMec naitjianaHy, COHbIH, iliHe Ke3 KenreH 6epinreH eHiM HyckaynapbiHa Caiikec emec
KonaaHy

* [lypbic eMec KepHey KesiHe Kocy

* BHiIMHIH, MaTepuanjapbl HeMece BHAIpY canacbiHa KaTbICTbl eMEC Ke3 KenreH 6acka ceben

KipicTipinren cy 6nokTapbinfia Ke3 KenreH 6yniHy Hemece CbIpTKbl acep Genrinepi 6aiikanraH xarpaia
KeningikTiy Kywi ToKTaTbinagbl

> Byn eHiMHIH Kayincisaik KyanikTeHAipinyi «ewoip cyibikTap KoCblMaraH, KypFak KyiiHae» opbiHAaNAbI.

>k Hasap ayfapbIHpI3: byn cyilblK cankbiHAATKbIW Kypanzabl 6iniKTi MaMaH OpHaTybI THiC.

AkaynbIKTapfbl wWwety:

KyaT Ke3i AypbIC XYMbIC iCTEMeCe, TOMEHZETINepi TEKCEpiHi3:

* AT Kipici Kayincis anfaHfaH XoHe N1eKTP LWbIFbIChI eLWipinreH 6e?

* WbIFbic KOHHEKTOPNAPADIH 6apnblk KypamMaacTapra AypbIC XasFaHFaHbIH TEKCEPIH3.
* KyaT 6epy 610rbIH KannbiHa KeNTipy YLWiH KyaT Ke3iH KypanjaH axblpaTbiHpl3.

Anaiifia, KyaT Kesi ai fie ;yPbIC XYMbIC iCTEMECE, XKOHAEY He aybICTbIPY YLLiH 6acTanKbl XeTKi3ywWi He
Jenpanra xabapnacblHpi3.

HA3AP AY[IAPbIHbI3!!

OHiM KayinTi Kanablk HeMece KaiiTa eHzey TayapnapblHaH Typaj,. 3aHFa CaliKec TYPMbICTbIK Kangplk,
peTiH/e TacTayFa pyKcaT JKOK,

KocbIMiua aknaparT yLwiH KayinTi kanjblkka HemMece KailTa enjiey TayapnapbiHa KONaHbINaTbIH XXUHay
OpHbIHa XabapnacbliHpi3.
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Pycckui .
l'apaHTHiiHOE 0653aTeNbCTBO

Bnarogapum 3a nokynky npogykta komnanum FSP!

Komnanus FSP rapaHTupyet otcyTcTBUe feheKTOB MaTepuanoB U NPOU3BOACTBEHHOO 6paka B U3fenusx
Hydro PTM+. [IByXroAnyHbIi rapaHTHiiHblii CPOK OTCYMTBIBAETCA C MOMEHTa Npuo6peTenus (aaTbl
JocTaBku) usgenus. lMpaeuna rapaHTUAHOTO 06CYKMBAHUS 3aBUCAT OT PETMOHA, NOITOMY YTOUHSIHTE
noApo6Hble CBeAieHNUs Y MECTHOTO aBTOPM30BAHHOTO AUCTPUOLIOTOPA.

['apaHTUs pacnpoCTPaHAETCA Ha NOBPEX/EHNS, NPON3OLIEALLIME NPYU HOPMATbHOW SKCTyaTaLyK, U He

pacnpocTpaHseTcs B CNEAYIOWMX CUTYaLMsX (HO HE OrpaHMYMBAETCS UMM):

* U3Hoc, CBA3aHHbIN C 06bIYHbIM UCTIONb30BaHUEM

* Moaundukauus, HenpaeubHOe 06palleHKe, aBapUifHble NPOUCLLIECTBUSA, JEMOHTaX, UCTIOb30BaHME He N0
Ha3HAYEHNIO NN HECAHKLIMOHMPOBAHHbII PEMOHT

* YJianeHve sTUKETOK WM HAKeeK Npou3BoaunTens

* HenpaBunbHas aKcnyaTawms, B TOM YUC/E UCMONb30BaHUE HE B COOTBETCTBUM C NPe0CTaBsieMbIMU
MHCTPYKLUAMM K NPOJYKTY

* [oAK0YEHNE K INEKTPOCETH C HEMOAXOAALLMM HanpshHKeHUeM

* Bce ocTanbHble NpUYnHbI, He 0THOCALLMECS K eheKTaM MaTepuasnos UM NPoN3BOACTBEHHbIM fedeKTam
npoaykTa

['apaHTUs aHHYNMpYeTCA B CNyyae Ha/IMuns Ha BCTPOEHHOM BOZASIHOM 6J10Ke Jt06bIX NPU3HAKOB

HeCaHKLMOHUPOBAHHBIX MOANGDUKALMIA MW BHELIHUX BO3LEACTBUI.

B CepTMdJMKaLl,MOHHbIe UCNbITaHUA AaHHOIO U3Aenua NPoBOAUIUCH B CYXOM COCTOAHUK 6e3 XXUAKOCTH.

* BuumaHnue! MoHTax JAaHHOro 610Ka NUTaHuA ¢ XXUAKOCTHbIM OXNlaXAeHUeM JO/KEH OCyLLeCcTBNATb
KBaﬂM¢MuMPOBaHHbII7I cnevyuanuct.

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

ECNM MUCTOYHMK NMUTaHMSA paboTaeT HenpaBuIbHO, NPOBEpPbLTE:

* HafieXHo N1 No/K/I0YeHMe BXOAHOIO HaNpsKeHUs MepeMeHHOro ToKa, U He OTK/IOYMICA S NPOAYKT OT
3NEeKTPUYECKOI PO3ETKN?

* MpoBepbTe NPaBUbHOCTb NOAK/IOYEHUS BbIXOAHBIX PA3bEMOB KO BCEM KOMMOHEHTAM.

+ OTK/IOYMTE LUIHYP NUTaHNS OT 6I0Ka NUTaHKS, YTO6bI Nepe3arpy3uTb ero.

OAHako ecnm 610K UTaHUA BCe eule pa60TaeT HenpaBWIbHO, CBAXUTECH C MCXOAHbIM NOCTaBLLMKOM UIN
PO3HWUYHbIM NPOAaBLOM, YT06bI OTPEMOHTUPOBATb WK 3aMEHUTD NPOAYKT.

BHUMAHME!

[laHHbIA NPOAYKT COAEPXKMT OnacHble 0TX0AbI U/Mnn nepepaboTaHHble NPOAYKTbl. B cOOTBETCTBUM C
3aKOHOAATENbHbIMU HOPMaMK He [LONYCKAETCs YTUNU3aLMs JAHHOTO NPOAYKTA C 6bITOBbIMU OTXOAaMM.
3a nonyyeHneM noApo6Hoi MHdopMaLMm obpalLaiiTech B COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT c60pa ONacHbIX
OTXOZ0B MNM NepepaboTaHHbIX NPOAYKTOB. 37



YKpaiHa lpaBuna rapauTii

[lskyemo 3a npug6aHHs Bupody FSP!

FSP rapaHTye, W0 MaTepianu Ta BUKOHaHHS BUpo6iB Hydro PTM+ He matoTb aedekTiB. MNepiog ABOPiUHOT
rapaHTii NOYMHAETLCS Bifl ATV NPUADGaHHS (FaTh foCTaBKM). [HhOpPMaLlisi NPo rapaHTilo MOXe Bifipi3HATUCS
3a1eXHO Bijj PerioHy: fli3HaBaiTecs NOAPOGUL B MiCLLEBOr0 aBTOPU30BAHOTO PO3MNOBCIOAXKYBaYa.

l"apaHTisl 3aCTOCOBYETHCA [10 NOWKOAXKEHD, LU0 BUHMKIM Mifj Yac 3BUYANHOrO KOPUCTYBAHHS, i He

CTOCYETbCA HACTYMHUX NPUYKH, IPOTE HE 0GMEXYETBCS HUMM:

+ CnpaLytoBaHHsl, NOB'A3aHe 3i 3BUYalHUM KOPUCTYBAHHSAM

* byab-aKi MogudiKaLii, 3N0BXMBaHHSA, HEW,aCHNA BUNAAO0K, PO36MpaHHsA, HeaJieKBaTHe 3aCTOCYBaHHS a6o
HeaBTOPU30BaHMNI PEMOHT

* 3HATTA BYAb-AKUX APNUKIB a60 HaNiNOK BUPOGHMKA

* Byab-sike HenpaBubHE KOPUCTYBaHHS, BK/OYatoun 6y/ib-sike 3aCTOCYBaHHS He BiANOBiAHO 6Yb-IKUX
iHCTpYKU,#, A0AaHKMX A0 BUPOGY

* MigKNI0YEHHS 10 HENPABUIbHOTO XKEPENa XUBJIEHHS!

* byab-fiKa IHWa NPUYMHA, L0 He CTOCYETbCA AedeKTy B MaTepiani abo BUKOHAHHI BUPOGY

l"apaHTito 6y/ie CKacoBaHO, AKLLLO Ha BOY0BaHOMY BOASHOMY 6710Li BUAHO Gy Ab-siKi 03HaKM Nifipo6ku abo
CNiau AOKNaJjaHHs 3yCuJb.

* CepTudikaLyis 6e3neku NpuUCTpoio BUKOHYBaacsa y "cyXoMmy cTaHi 6e3 0faBaHHs 6y Ab-AKUX PignH".

* YBara: Lieil NpUCTPIill XXMBNIEHHS 3 OXOMOAXKEHHSIM PifUHOI0 MYCUTb BCTAHOBIOBATUCS KBajliiKoBaHUM NEpPCOHANOM.

YcyHeHHs HecnpaBHOCTe

AKILO IKepeno XMBNEHHS HenpaBuUbHO NpaLyoe, 6yab nacka, nepeBipTe HaCTyMHe:

* Y 6e3neyYHO MiAKNI0YEHO BXif 3MIHHOTO CTPyMYy? Y1 BAMKHEHO PO3ETKY eNleKTpoMepexi?

* [lepeBipTe, YN HagiiHO NIJKMIOYEHO CNONYYYBaYi 10 BCiX KOMMOHEHTIB?

* BiiK/NIOYITb LWHYP XMBNEHHS BijJ NPUCTPOIO, W06 CKUHYTW NPUCTPIN XXUBNEHHs HA GabpUYHi HanalTyBaHHA.

MpoTe, AKLLO AXKEPENO XNBJEHHS BCe 0HO NOraHo NpaLoe, 6yAb Nacka, 3BEPHITLCA 40 OPUriHaNbHOMO
nocTayanbHUKa abo po3fpibHOro PO3NoBCIOAKYBAYa W00 PEMOHTY abo 3aMiHu.

YBATA!l!
Bupi6 MicTUTD WKIANMBI BiAX0oAy Ta/abo MaTepiany, L0 NignaraoTb nepepobui. 3rifHo 3aKoHy 3a60pOHEHO
BUKUEATH HOTO 3 NOGYTOBUM CMITTSAIM.
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Warranty Card

Thank you for purchasing FSP products!
FSP Technology Inc., the world’s most respected

designer and manufacturer of switching power supply

unit(PSU) and mobile power solutions.

Product Name

Date

Name

Phone

Global Branch Office

FSP TECHNOLOGY INC. (Headquarters)
NO0.22,Jianguo E. Rd., Taoyuan Dist., Taoyuan City
330, Taiwan.

TEL: +886-3-3577359

FAX: +886-3-3577597

E-mail: sales@fsp-group.com.tw

United States Office

FSP Group USA Corp.

14284 Albers Way, Chino, CA 91710, U.S.A.
TEL: +1-909-606-0960

FAX: +1-909-606-0014

E-mail: info@fspgroupusa.com

Germany Office

Fortron/Source (Europa) GmbH
Carl-Friedrich-Benz-Strasse 13, D-47877 Willich,
Germany

TEL: +49-2154-894-012-0

FAX: +49-2154-894-012-20

E-mail: sales@fortron-source.de

French Office

FSP Group France

Bat 123A BP625 Zone Juliette, Rue Du Sel,

94392 Orly Aerogare, Cedex France

TEL: +33(0)1-70-03-60-60
+33(0)1-70-03-60-64

E-mail: contact@fsp-group.fr

commercial@fsp-group.fr

Shop

U.K. Office

FSP (GB) LTD.

Unit 8, Curo Park, Frogmore, St. Albans,
Hertfordshire, AL2 2DD, United Kingdom
TEL: +44-1727-873-888

FAX: +44-1727-873-668

E-mail: sales@fspgroup.co.uk

Russia Office (Moscow)

FSP Russia/CIS

119571 Russia, Moscow, Akademika Anokhina Str.
5/3 office 69

TEL/FAX: +7(499)730-44-10
E-mail:rusupport@fsp-power.ru

Turkey Office

FSP Technology Inc. istanbul irtibat Biirosu
Merkez Mah. Ladin Sok. Terziler Sitesi K:3 No:320
34197 Yenibosna/Istanbul - TURKEY.

TEL : +90-212 232 48 68
E-mail:turkey@fsp-group.com.tw

EEFhsEFARATD
) LEmRCXILERL6S
EIR MRS RE1THE

EBiE : +86-21-5426-2808

f£H : +86-21-5426-2818

G TERIRSSERIE : 400-086-1993
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